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В. Горбулін скритикував стан 

інформаційної безпеки України 



Візита П. Лазаренка до Канади 
принесла Україні нові інвестиції 



Київ. — Секретар Ра- 
ди національної безпеки і 
оборони України (РНБОУ) 
Володимир Горбулін 
скритикував 17-го червня 
ситуацію в інформацій- 
ному просторі України і 
сказав, що для покращан- 
ня її незабаром буде вида- 
но указ, повідомила 
УНІАР. 

„Я не можу привести 
жодної конструктивної 
оцінки стану інформацій- 
них ресурсів і позитивної 
оцінки того, що відбува- 
ється в інформаційному 
просторі України", — ска- 
зав В. Горбулін на на за- 
сіданні РНБОУ, присвяч- 
еному інформаційній без- 
пеці в Україні. 

Працю міністерств Ін- 
формації і Зв’язку Рада з 
питань телебачення й ра- 
діомовлення визнала не- 
гативною, заявив він, до- 
давши, що Україна зали- 
шається в тій інформацій- 



ній мережі, яка існувала 
за часів Совєтського Сою- 
зу. За його словами, з то- 
го часу нічого не було 
зроблено, щоб інформа- 
ція була захищеною. 

Як відомо, в Україні 
продовжується засилля 
російських засобів масо- 
вої інформації, не зважа- 
ючи на те, що цього року 
святкуватиметься шосту 
річницю української неза- 
лежности. 

Крім того, багато за- 
собів масової інформації 
діють без належного на 
це дозволу. За даними, 
наведеними на засіданні, в 
Україні зареєстровано 752 
теле- і радіостанції, з 
яких тільки 380 мають 
ліцензії. Крім того, зареє- 
стровано 16 інформацій- 
них агентств, що є лише 
невеликою частиною тих, 
які в дійсності працюють. 
Значна кількість з 8,000 
друкованих видань пра- 



В, Чорновіл нарікає на погане 
виконання Конституції 



Одеса. — Голова Руху 
Вячеслав Чорновіл за- 
явив, що Конституції Ук- 
раїни ще багато в чому не 
виконується і передусім 
законодавчо, повідомила 
17-го червня УНІАР. 

Оцінюючи результати 
першої річниці основного 
закону Українщ.^вш~сказа&-- 
в інтерв’ю УНІАР, що ще 
не прийняті підставові за- 
кони, передбачені Консти- 
туцією, і не виконується її 
„положення прямої дії, 
які не потребують законо- 
давчого забезпечення". 

„Цей рік був роком 
перетягування канату, по- 
літичної боротьби і дохо- 



дило навіть до того, що 
з’явилися й посилилися 
тенденції взагалі відкида- 
ти Конституцію, — сказав 
В. Чорновіл. — До речі, 
ліві сили збираються про- 
водити заходи під гаслами 
неприйняття чи засуджен- 
ня Конституції, які тою ж 
Конституцією забороне- 
ні". 

Як відомо, минулого 
року найбільше виступа- 
ли проти прийняття Кон- 
ституції саме ліві. Прези- 
дентові вдалося перебо- 
роти їхній опір тільки піс- 
ля того, як він погрозив, 
що проведе референдум 
щодо основного закону. 



Україна домагається більшої ролі у 
вирішенні придністровського конфлікту 



Київ. — Президент 
України Леонід Кучма у 
своєму листі до президен- 
та Молдови Петру Лучин- 
ського ще раз повторив 
готовість Києва брати 
участь у вирішенні при- 
дністровського конфлік- 
ту, повідомив 18-го черв- 
ня „ОМРІ Дейлі Дайд- 
жест". 

Амбасада України в 
Кишеневі заявила агент- 
ству Інтерфакс, що Л. 
Кучма підтримав створен- 
ня групи експертів, які 
випрацювали б легальні 
умови для розміщення в 
Придністров’ї українсь- 
ких миротворчих сил. 
Президент України також 
повторив, що Київ гото- 
вий гарантувати виконан- 
ня остаточного домовлен- 
ня щодо врегулювання 
конфлікту. 



Минулого місяця 
Придністров’я і Молдова 
при посередництві України 
та Росії підписали в Моск- 
ві мирну угоду, яка перед- 
бачає нормалізацію відно- 
син і певне возз’єднання 
після кривавого конфлік- 
ту, що мав місце щість 
років тому. До конфлікту 
привело те, що Придніс- 
тров’я, побоюючись 
об’єднання Молдови з Ру- 
мунією, вирішило відо- 
кремитися від Кишенева. 

У регіоні розміщено 
п’ятитисячне російське 
військо, однак президент 
Боріс Єльцин пообіцяв 
після підписання в Москві 
домовлення, що Росія ви- 
веде вояків, як тільки Ки- 
шинів і Тираспіль досяг- 
нуть наступної політичної 
угоди. 



Парлямент схвалив створення 
Чорноморського банку торгівлі та розвитку 



Київ. — Верховна Ра- 
да ратифікувала 17-го 
червня угоду про засну- 
вання спільного банку 
Чорноморського еконо- 
мічного співробітництва, 
підписану в 1994 році то- 
дішнім прем’єром Віта- 
лієм Масолом, повідоми- 
ла УНІАР. 

За угоду, яка передба- 
чає створення Чорномор- 
ського банку торгівлі та 
розвитку в столиці Греції 
Атенах, проголосувало 
249 депутатів, проти було 
22 . 

Прийнята відносно 
легко постанова виклика- 
ла однак певні зауважен- 
ня в науково-експертного 
відділу Секретаріату Вер- 
ховної Ради. Згідно з уго- 



дою, в 1997 році Україна 
повинна внести до статут- 
ного фонду нового банку 
20 млн. дол. (37.2 млн. 
гривень), в той час як 
всього вона має заплатити 
міжнародним фінансовим 
організаціям 50.71 млн. 
гривень. У проекті бюд- 
жету, який все ще не 
прийнятий, стаття щодо 
цих видатків не деталізо- 
вана і це не дозволяє уз- 
годити бюджет з угодою. 

Як відомо, до Чорно- 
морського економічного 
співробітництва, крім Ук- 
раїни, належать Туреччи- 
на, Греція, Молдова, Ал- 
банія, Болгарія, Румунія, 
Вірменія, Азербайджан, 
Грузія, і Росія. 



Київ. — Не зважаючи 
на те, що привид корупції 
не покидав українського 
прем’єра під час його п’я- 
тиденної поїздки до Кана- 
ди, Павло Лазаренко зу- 
мів підписати з цією дер- 
жавою ряд вигідних для 
України домовлень. 

„ОМРІ Дейлі Дай- 
джест" повідомив 17-го 
червня, що одна з цих 
угод передбачає надання 
Україні ґренту у сумі 

500,000 канадських дола- 
рів на реформування 
законодавства, а інша — 
3.5 млн. канадських дол. 
на Дорадчий фонд техніч- 
ної допомоги в Києві. 
Крім того, летунська ком- 
панія „Ейр Канада" в най- 
ближчому майбутньому 
почне прямі рейси в Ук- 
раїну, а фірма „Транс-Ка- 
нада Пайплайн" допомо- 
же поширити і покращити 
мережу українських наф- 
топроводів. 

П. Лазаренко також 
підписав угоду на 150 
млн. канадських дол. з 



торонтонською компані- 
єю „Нортленд Павер" що- 
до усучаснення Дарниць- 
кої теплової електростан- 
ції в Києві, яка забезпечує 
електроенергією біля 

300,000 мешканців і по- 
стачає пару для кількох 
підприємств. Канадська 
компанія допоможе змен- 
шити викиди шкідливих 
газів в атмосферу і збіль- 
шити майже вдвічі по- 
тужність електростанції. 

Крім того, алькоголь- 
на компанія з провінції 
Онтаріо підписала угоду 
на 150 млн. канадських 
дол. щодо будівництва в 
Україні підприємства, яке 
вироблятиме етанол з ку- 
курудзи. 

П. Лазаренко здійсню- 
вав свою поїздку в Кана- 
ду з метою приваблення 
інвестицій в Україну, од- 
нак широкий розголос у 
світових засобах масової 
інформації про корупцію 
в Уераїні змушував його 

(Закінчення на стер. 4) 



О. Мороз відповів на запитання 



Київ (УНІАР). — На 
пресовій конференції, 
присвяченій передвибор- 
чому бльокові Соціяліс- 
тичної і Селянської пар- 
тій, журналісти поцікави- 
лися рішення Верховного 
суду з приводу позбавлен- 
ня прем’єр-міністра Пав- 
ла Лазаренка депутатсь- 
ких уповноважень як су- 
місника. 

Голова Верховної Ра- 
ди України Олександер 
Мороз відповів, ще досі 
не отримав тексту рішен- 
ня Київського міського 
суду. Оскаржити його у 
Верховному суді можна 
тільки після ознайомлен- 
ня з цим решенням. О. 
Мороз пообіцяв, що дія- 
тиме згідно з чинними за- 
конами. На запитання про 
можливу резиґнацію П. 
Лазаренка, голова парля- 
менту відповів, що коли б 
виникла така необхід- 
ність, "то для цього є 
Президент, це він може 
зробити без коментарів і 
без Верховної Ради”. 

На запитання щодо 
втручання голови парля- 
менту у працю Конститу- 



журналістів 

ційного суду, о. Мороз 
сказав: “Так, я втручався 
у працю Конституційного 
суду з першого дня його 
роботи. За моїм розпо- 
рядженням Верховна Рада 
України надала Конститу- 
ційному судові краще при- 
міщення, гроші з бюдже- 
ту, машини і обладнання. 
На жаль з 1-го січня 1997 
року предметом діяль- 
ности Конституційного 
суду є тільки ті питання, 
котрі якимось чином зачі- 
пають діяльність Верхов- 
ної Ради. Як громадянин, 
як людина, яка якимось 
чином іноді читає доку- 
менти, я вважаю, що Кон- 
ституційний суд не зовсім 
чітко виконує норми за- 
кону про Конституційний 
суд. Зокрема, він повинен 
приймати рішення, що не 
вимагають додаткових 
тлумачень. Його завдання 
не робити звичайне судо- 
чинство, а робити оцінку 
законодавчих актів на 
предмет відповідности 
Конституції 1996 року, а 
не конституційного дого- 
вору”. 



Уряд України відкидає звинувачення 



Київ (УНІАР). — Пре- 
сова служба Кабінету Мі- 
ністрів України оприлюд- 
нила заяву, у якій сказа- 
но: 

"Потік безпідставних 
звинувачень на адресу 
Уряду та його керівника, 
який дедалі активніше 
провокують лідери На- 
родно-Демократичної 
Партії (НДП), останнім 
часом дійшов до крайньої 
межі. Не маючи жодного 
документального під- 
твердження і будь-яких 
обґрунтованих аргумен- 
тів, вони знову і знову по- 
вторюють старі псевдо- 
факти, які кілька місяців 
тому розтиражувала аме- 
риканська газета ‘Ню 
Иорк Тайме’. Усі ті звину- 
вачення неодноразово 
офіційно спростовано, але 
деякі керівники НДП і да- 
лі посилаються на цю га- 
зету, роздмухуючи згаслі 
вже пристрасті довкола 
проблем фірми ‘Моторо- 
ла’, невиконання кон- 
трактних зобов’язань пе- 
ред компанією ‘Київа- 
тлантик’, підтримки пре- 
м’єр-міністром корпорації 
ЄСУ. 

Чергову дезінформа- 
цію у четвер, 12-го черв- 
ня, підкинув член НДП, 



народний депутат України 
Олександер Карпов, який 
у сесійній залі Верховної 
Ради звинуватив прм’єр- 
міністра у приватизуванні 
державної дачі. Пресову 
службу Кабінету Мініст- 
рів уповноважено заяви- 
ти, що це відвертий нак- 
леп. Будинок Ч.14 в Пущі- 
Водиці є державною влас- 
ністю, а прем’єр-міністер 
України оформив винайм 
на час його мешкання в 
цьому будинку відповід- 
но до чинного законодав- 
ства. ПС КМ рішуче від- 
кидає цей та інші прояви 
дезінформації, розгляда- 
ючи їх як прямий тиск на 
Уряд та його керівника. 

Прес-служба заявляє, 
що такі дії є деструктив- 
ними і не мають нічого 
спільного із засадами чес- 
ти, порядности і моралі. 
А випад депутата О. Кар- 
пова ще раз показав істин- 
не обличчя деяких членів 
НДП, яка має великі пре- 
тенсії на лідерство в полі- 
тичному житті України. У 
передвиборчій боротьбі за 
депутатський мандат 
НПД в особі деяких своїх 
лідерів обрала ганебний 
шлях інсинуацій, який на- 
вряд чи принесе їй додат- 
кові голоси виборців”. 



Сенат пропонує зміни у Медікер 



Закінчились наради ЕС 



Вашінґтон. — У сере- 
ду, 18-го червня, Сенатсь- 
ка комісія для фінансо- 
вих справ одноголосно 
схвалила широкі зміни у 
програмі медичного за- 
безпечення Медікер для 
осіб пенсійноро віку. Од- 
ною з головніших точок у 
пропонованих змінах зга- 
даної програми є підви- 
щення платної ставки для 
заможних громадян. У за- 
гальному, схвалені комі- 
сією зміни дають більшу 
суму грошей на медичне 
забезпечення для неза- 
безпечених дітей та забез- 
печують продовження 
урядової допомоги для 
пів міллйона легальних 
імігрантів. 

Одноголосне схвален- 
ня цього законопроекту 
вказує, що він має добрі 
шанси бути прийнятим в 
Конгресі, але найперше 
законодавці мусять узгід- 
нити розбіжності між со- 
бою та президентом Бил- 
лом Клінтоном поки цей 
законопроект могтиме 
стати законом. 

Білий Дім досить хо- 
лодно покищо прийняв 
пропозицію комісії про 
підвищення платної став- 
ки для заможніх, а крім 



того пропонований в цій 
справі законопроект Па- 
латою Репрезентантів 
зовсім не передбачує під- 
вищення платностей, але 
пропонує підвищити вік 
для осіб, які можуть ко- 
ристати з медичної про- 
грами Медікер з 65 до 67. 

Одначе головною точ- 
кою законопроекту є 
уможливити кращий ви- 
бір лікарської опіки для 
пенсіонерів у цілій країні, 
а зокрема для тих, які 
проживають в околицях 
далеко віддалених від ве- 
ликих міст. Згідно з про- 
позиціями законопроекту, 
Медікер збільшить плат- 
ності багатьом позамісь- 
ким організаціям медич- 
ної опіки, але медичні 
програмні в таких містах, 
як Ню Йорк, Лос Андже- 
лес і Маямі отримають 
тільки незначні підвищен- 
ня за свої послуги. 

Одним з найбільш 
контроверсійних питань у 
пропонованому законо- 
проекті є пропозиція, що 
члени Медікер, які мають 
річні прибутки понад 

50,000 дол. річно будуть 
змушені платити більшу 
частину лікарських ра- 
хунків. 



Амстердам, Голлян- 
дія. — У висліді двох днів 
гострих дискусій лідери 
держав і урядів 15 країн 
Европейського союзу все 
ж у такій мірі порозумі- 
лися, що змогли узгодити 
новий договір про ЕС. От- 
же, позаду залишилася 
дворічна праця, метою 
якої було переглянути і 
вдосконалити Маастріхт- 
ський договір 1991 року. 

Проте в тексті нового 
договору нема найбільш 
дражливих точок, що 
стосуються спільної зов- 
нішньої політики і зав- 
дань державної безпеки. 
Наприклад, Великобрита- 
нія рішуче запропонувала 
відкласти на невизначе- 
ний час питання про 
включення в ЕС європей- 
ської військової організа- 
ції — Західньоевропей- 
ського союзу. Крім цього. 



Англії, Ірландії і Данії, на 
їхню вимогу, дозволено ■ 
застосовувати національні ' 
закони в ділянці прикор- 
донної контролі, іміграції 
і азилю. 

Прийнятий на зустрічі 
домумент, на думку спос- 
терігачів, є дальшим кро- 
ком до європейської ін- 
теграції. Учасники наради 
затвердили пакет рішень в 
економічній галузі, який 
зніме всі перешкоди на 
шляху до економічного і 
валютного союзу, а та- 
кож запровадження від 
1999 року єдиної грошо- 
вої одиниці — евро. 

Щодо поширення Ев- 
ропейського союзу на 
схід, то в доцільності та- 
кої політичної лінії ніхто 
не сумнівається і перего- 
вори з країнами-кандида- 
тами почнуться через пів- 
року. 



НАЦІОНАЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК ЗСА, у вівто- 
рок, 17-го червня, заявила, що ЗСА і Росія повинні 
зменшити свої ядерні арсенали до кількох сотень штук 
зброї, щоб зменшити можливість війни та стримати ін- 
ші країни від виробництва та нагромадження ядерної 
зброї. Академія наук уважає, що ядерні боєголовки 
треба уважати зовсім непотрібними, хіба що для від- 
страшення ядерного ворожого нападу. 



15 к. 13 іжї жж і 
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ПРОТЕСТУЮТЬ ШАХТАРІ 

ЛБВІВЩИНА. — Тут близько 
2,000 шахтарів від усіх червоно— 
градських шахт пройшли пішки до 
Сокаля з вимогами виплати затри- 
маної зарплатні за 5-8 місяців. Свої 
вимоги вони скерували до гене- 
рального директора української ву- 
гільної компанії “Укрзахідвугілля”. 
Шахтарі вимагають також віднов- 
лення державних замовлень, при- 
їзду міністра вугільної промислово- 
сти та перевірки діяльности ком- 
панії “Укрзахідвугілля”. З такими 
ж вимогами червоноградські шах- 
тарі взяли участь у загальноукраїн- 
ській акції в Києві. Зарплатню за 
минулий рік вдалося отримати 
тільки 17-ом шахтарям і то лише 
після їхньої голодівки під землею. 

УКРАЇНСЬКО-РОСІЙСЬКИЙ ДІЯЛОГ 

КИЇВ. — Тут відбулося чергове за- 
сідання українсько-російської комі- 
сії зі співробітництва. Цей діялог 
започаткували президенти обидвох 
країн і конструктивний пошук ви- 
рішення проблем триває. На засі- 
данні розглянено такі питання, як 
взаємне визнання прав, врегулю- 
вання відносин власности, створен- 
ня транснаціональних структур, 
розбльокування валютних фондів 
на рахунках Зовнішньо-економічно- 
го банку колишнього СССР. Комі- 
сія ухвалила рішення погасити за- 
боргованість України в сумі понад 
250 млн. дол. в рахунок частинної 
компенсації за вивезену до Росії 



У СВІТІ 



тактичну ядерну зброю. Також ви- 
рішено активізувати процес дого- 
вірно-правного оформлення спіль- 
ного державного кордону. 

БОРЯТЬСЯ ЗА ЧИСТОТУ ДОВКІЛЛЯ І 
ВІДРОДЖЕННЯ НАЦІОНАЛЬНИХ 
МЕНШИН 

ОДЕСА. — Представники Партії Зе- 
лених України провели у парку 
ім.Т. Шевченка пікетування з ви- 
могою громадської експертизи та 
зменшення екологічної загрози 
Південно-Української АЕС, а ткож 
перероблення вантажів у портах за 
допомогою сучасних технологій. 
Учасники акції також вимагають 
реконструкції очисних споруд і 
охорони лиманів від забруднення. 
Інша конференція була присвячена 
першій річниці прийняття Консти- 
туції України. Серед її організаторів 
— Одеська обласна державна адмі- 
ністрація та Асоціяція культурних 
товариств Одещини. Заступник го- 
лови Одеської обласної адміністра- 
ції Валерій Даух та заступник голо- 
ви міськвиконкому Олександер 
Прокопенко висловили жаль, що 
представники національних меншин 
не виявили зацікавлення до конфе- 
ренції. У конференції взяли участь 
директор обласної державної на- 
укової бібліотеки Ольга Будшансь- 
ка, письменник Григорій Зленко, 
представники Народного Руху Ук- 
раїни та Демократичної Партії Ук- 
раїни. Голова Асоціяції національ- 
но-культурних товариств области 
Дегран Джовада закликав місцеву 
владу сприяти розвиткові націона- 



льних громад, відкривати школи і 
газети для дітей національних мен- 
шин. 

СОЦІЯЛІСТИЧНА І СЕЛЯНСЬКА 
ПАРТІЇ СТВОРИЛИ 
ВИБОРЧЕ ОБ’ЄДНАННЯ 

КИЇВ. — Тут відбувся спільний 
пленум Політичної ради Соціяліс- 
тичної Партії України (СПУ) та Ви- 
щої ради Селянської Партії України 
(СелПУ) під головуванням керівни- 
ків партій Олександра Мороза і 
Сергія Довганя. У праці пленуму 
також взяли участь заступник го- 
лови вищої Ради СелПУ Олексан- 
дер Ткаченко, секретар ЦК КПУ 
Петро Цибенко, українські парля- 
ментаристи лівоцентристського 
спрямування і керівники громадсь- 
ких організацій такого ж напряму. 
Учасники пленуму одностайно ух- 
валили постанову про створення 
Соціялістичною та Селянською 
партіями виборчого об’єднання під 
назвою “За правду, за народ, за Ук- 
раїну!” Затверджено також персо- 
нальний склад координаційної ради 
виборчого об’єднання і текст звер- 
нення до КПУ з пропозицією приєд- 
натися до них. У деклярації принци- 
пів сказано, що стратегічною ме- 
тою об’єднання є утвердження Ук- 
раїни як економічно могутньої де- 
мократичної держави із соціяльно 
справедливим устроєм. Голова Вер- 
ховної Ради О. Мороз у заключній 
промові закликав зосередитися “на 
державно-правній реформі з метою 
єднання волі народу та волі влади”. 



В АМЕРИЦІ 



у ВІВТОРОК, 17-го ЧЕРВНЯ, в Пном Пенг, столиці 
Камбоджі, вечірню тишу прорізав голосний спалах 
сильної стрілянини. Пізніше зясувалося, що це була бо- 
ротьба між частинами особистої охорони ривалізуючих 
прем’єр-міністрів країни, першого прем’єр-міністра 
принца Нородома Ранаріддга і другого прем’єр-мініст- 
ра Гун Сена, що вказує на дальший занепад стабільнос- 
ти в країні. Впродовж двох годин шаліла стрілянина, в 
результаті котрої загинула одна особа і кілька було по- 
поранених, а між ними американський журналіст Мет- 
тю Лі , працівник французької пресової агенції. Крім 
того заблукана ракета потрапила в город американсь- 
кого амбасадора Кеннета Квінна та спричинила крім 
страху ще й втрату шиб у склянних дверях. 

ПЕРЕБУВАЮЧИ НА ВІДВІДИНАХ країн в околиці 
Перської затоки, секретар Державного департаменту 
Вілліям Коген, на пресовій конференції у Багрейні ска- 
зав, що Іран почав випробовувати крейсівські ракети, 
котрі спеціяльно споруджені для знищення кораблів. 
Ці ракети є китайського вироблення і можуть бути за- 
пущені з літака. Іран вже має крейсівські ракети, котрі 
випускається зі суші. Це повідомлення тільки посили- 
ло його твердження і пересторогу країнам околиці Пер- 
ської затоки, що Іран є небезпечним сусідом для своїх 
мілітарно слабших сусідів. 



У ВІВТОРОК 17-ГО ЧЕРВНЯ, сенатські республікан- 
ці запропонували законопроект у справі зменшення по- 
датків, який Уряд президента Билла Клінтон уважає 
кращим від того, що запропонували республіканці Па- 
лати Репрезентантів, але все ще забагато схильний в 
сторону багатих. Хоч у пропонованому законопроекті 
взято до уваги деякі турботи Білого Дому та конгресо- 
вих демократів, там немає чіткого пояснення про мож- 
ливості прийняття цього закону зменшення податків 
обидвома сторонами без довгої затримки. 

ЗАПІДОЗРІЛИЙ КАНАДСЬКИМИ офіційними чин- 
никами у причетності збомблення будинку минулого 
року на американській військовій базі в Савдійській 
Арабії, де загинуло 19-ть вояків, був депортований до 
ЗСА у вівторок, 17-го червня, одначе тільки після того 
як дав згоду співпрацювати з Департаментом юстиції у 
слідстві згаданого нападу. Запідозрілий Гані Абдель 
Рагім аль-Саєґ прибув до Вашінґтону в товаристві чле- 
нів Канадської кінної поліції та еміграційних урядовців. 
За те, що його буде звинувачено тільки за змову вбив- 
ства американських громадян, але не пов’язаного з 
вбивством згаданих 19-ох вояків, та лагідніше покаран- 
ня, Г. Саєґ погодився розказати американським влас- 
тям все, що знає про напад на військову базу в Даграні, 
Савдійська Арабія 25-го червня 1996 року. 
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Оборона прав іміґрантів 

Як відомо, минулого року Конгрес ЗСА схвалив 
відому постанову про рес^ормування веліферу. 
Виходячи з цього, особливо безрадісними стають 
перспективи для чужинців, котрі, прибуваючи до 
З’єднаних Стейтів, не мають відповідних докумен- 
тів, які засвідчували б, що ці люди є і можуть бу- 
ти переслідувані з якихось причин у своїх країнах. 
Урядовці іміграційної служби просто мають право 
не впустити їх у ЗСА. 

З “легкої” руки виконуючого обов’язки комише- 
нера адміністрації соціального забезпечення ЗСА 
Джеймса Келлагена та секретаря Департаменту 
хліборобства Дена Ґлікмана під прес новочасної 
іміграційної політики американського Уряду по- 
трапили й легальні імігранти, власники “зелених 
карт”. Так, в усякому випадку, вважають члени ко- 
аліції американських адвокатів, котрі займаються 
обороною людських прав. Вони й звернулися до 
апеляційного суду ЗСА з проханням анулювати 
приписи, що стосуються частини згаданої нової 
іміграційної постанови, яка набагато полегшує де- 
портацію чужинців, котрі просять політичного 
притулку у ЗСА. Апеляційний суд петицію ад- 
вокатської коаліції відкинув. Зовсім недавно суд- 
дя Еммет Салливен також не погодився з аргу- 
ментами заяви, котру адвокати-правозахисники 
внесли до Федерального суду ЗСА. 

§ла6ні за легалШйхіШ^раШі вирішило засту- 
питися місто Ню Йорк в особі свого посадника Ру- 
долфа Джуліяні. У позові Ню Йорку до держави 
щодо надто суворих іміграційних приписів, між 
іншим, сказано, що “стосовно осіб зі сталим ле- 
гальним побутом ці приписи не мають жодного 
сенсу”. Отож, з цієї ініціятиви нюйоркців над но- 
вітніми імігрантами у ЗСА, здається, прояснило- 
ся, і надії на те, що почнеться пригасання наро- 
стаючої у країні хвилі антиімігрантських настроїв, 
міцніють. Підставою для подібних припущень ста- 
ла й праця загальноамериканської коніференції, 
присвяченої поверненню легальним імігрантам 
гарантій соціяльного захисту, відібрані минулого 
року Конгресом. Несправедливість згаданої дис- 
кримінаційної постанови відчувають на собі, на- 
самперед, люди вбогі, похилого віку, каліки. 

Цікаво, що, беручи участь у згаданій кон4)ерен- 
ції в Ню Йорку, її впливові в політичному житті 
ЗСА учасники не ділилися на демократів і респуб- 
ліканців у питанні поваги та вирозуміння до імі- 
грантів. Представники обидвох головних політич- 
них партій ЗСА, а серед них, зокрема, посадник 
міста Сієтл Норман Райс та його колега з Лос Ан- 
желесу Зев Ярославскі, були єдині в тому, що вчи- 
неної на державному рівні несправедливости що- 
до легальних імігрантів слід позбутися якомога 
скоріше. Потрібно запобігти кризі в зв’язку із за- 
провадженням в життя нових приписів щодо со- 
ціяльного забезпечення згаданої категорії жите- 
лів ЗСА, щоб не виникали та не утверджувалися 
дискримінаційні елементи в цій великій де- 
мократичній державі. 

У відстоюванні прав тих, хто за чинним досі за- 
конодавством ЗСА має ними користуватися, по- 
винна брати участь і українська громада. Не мож- 
на та гріх забувати, в яких тяжких умовах доводи- 
лося починати життя на чужій заокеанській землі 
українським першопроходцям Америки, і що на- 
віть за тих умов кожен прагнув витягнути ближ- 
нього з нужди. Нині обставинами гіркого життя в 
Україні у світи вигнані тисячі наших єдинокровних 
братів і сестер з четвертої української іміграційної 
хвилі. Як і кращі представники інших етнічних 
груп у ЗСА, всі свідомі українці мусять активніше 
прилучатися до оборони легальних імігрантів від 
несправедливих щодо них законів. Це піднесе нас 
в очах інших етнічних груп, зокрема тих амери- 
канців, які прихильно ставляться до імігрантів та, 
більше того, вважають, що іміграція є корисною 
для ЗСА. Так, між іншим, вважають 45 відсотків 
американців, анкетованих недавно щоденником 
“Маямі Гералд”. Анкетою було охоплено 1314 ви- 
падково вибраних осіб з різних регіонів країни — 
як народжених у ЗСА, так і тих, котрі проживають 
тут вже 20 і більше років. Лише третина опитаних 
вважають, що імігранти створюють проблеми, і 
тільки кожний шостий висловив думку, що імігра- 
ція є причиною суспільних клопотів. Характерно, 
що критично щодо іміграції серед опитуваних пе- 
реважно висловлювалися мурини та особи, які не 
здобули середньої шкільної освіти, а найбільшу 
прихильність до імігрантів виявили люди молоді, 
забезпечені, освічені. 



Іміґраційні служби 
ЗСА не ділять гостей з 
України на „східніх” і „за- 
хідніх”, але в українській 
громаді такий поділ по- 
мітний. Історично склало- 
ся, що серед українських 
емігрантів до Америки 
впродовж багатьох деся- 
тиліть переважали меш- 
канці Галичини, Волині, 
Буковини. З центральних і 
східніх теренів України 
було важко виїхати укра- 
їнцям за кордон через 
протидію спершу царської, 
потім большевицької Ро- 
сії. у роки сталінського 
режиму навіть намір та- 
кого виїзду означав смер- 
тний вирок для зухваль- 
ця. Коли до влади прий- 
шло угрупування Брежнє- 
ва, в Америці з’явилися 
поодинокі дисиденти, по- 
збавлені совєтського гро- 
мадянства. Українська 
громада прийняла їх як 
героїв опору. Аж настав 
час, коли Україна прого- 
лосила незалежність, і те- 
пер кожен може виїхати з 
неї до будь-якого куточка 
світу, аби там його прий- 
няли. І українці поїхали... 
Одні — в надії на розви- 
ток і застосування своїх 
талантів, інші — гнані бі- 
дою чи хворобою, треті 
спокусилися нагодою по- 
бачити донедавна заборо- 
нений світ. 



Левко Хмельковський 
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За океаном приїжджі 
з Галичини та Волині кра- 
ще дають собі раду — у 
багатьох з них тут є якщо 
не рідня, то принаймні 
земляки, котрі уже спро- 
моглися у нелегких тру- 
дах досягти певного ста- 
новища в суспільстві і ма- 
теріального достатку. Так 
звані „східняки” можуть 
розраховувати лише на 
доброзичливість старших 
віком українців поперед- 
ньої еміграційної хвилі. І 
саме тут у численних ви- 
падках стає на перешкоді 
несподівана заковика; з 
точки зору деяких ко- 
лишніх галичан, українці 
зі сходу якість „ніби не 
такі”. І з літерою „ґ” у 
них проблема, і мова сур- 
жикова, і церкву омина- 
ють. 

Чому ж то вони є не 
такими? Думається, від- 
повідь на це запитання 
знають обізнані в історії 
люди. А історія централь- 
ної України така, що її 
мешканців били й пригні- 
чували від найперших 
днів вступу московського 
війська в межі Україн- 
ської Народної Республі- 
ки. Спершу побили усіх, 
хто намагався із зброєю в 



руках боронити свою дер- 
жаву. Потім червоні диві- 
зії стали постоєм у міс- 
течках і селах, щоб вести 
„боротьбу з бандитизмом”, 
бо саме так назвали опір 
селян грабіжницькій ді- 
яльності окупантів. Коли 
винищили „бандитів”, 
узялися за Українську 
Афтокефальну Право- 
славну Церкву і за україн- 
ську національну інтелі- 
генцію (СВУ-СУМ), за яки- 
ми настала черга „лікві- 
дації куркулів як кляси”, 
колективізація, а далі го- 
лод 1932-33 років, ростріл 
вчених і письменників... У 
1930-их роках Сталін „за- 
чистив територію”, роз- 
стрілявши духовенство 
Російської Православної 
Церкви, рештки націо- 
нально свідомої вже „ра- 
дянської” інтелігенції, а 
також тих, хто у таборах 
для інтернованих вояків 
повірив в обіцяне прощен- 
ня і повернувся в Україні. 
Двічі прокотилася степа- 
ми України жорстока вій- 
на і саме українці зі сходу 
і центральних земель ста- 
ли тим гарматним м’я- 
сом, якого не рахували 
маршали на шляху до 
Берліну... 



Поряд із фізичним 
знищенням тривало пля- 
номірне, продумане пере- 
родження народу. Ціло- 
денна пропаганда — усна, 
писана, сценічна і екрані- 
зована — втовкмачувала 
здесяткованим арештами 
і терором людям, що во- 
ни є „найщасливішими” 
на землі, бо народилися й 
живуть у єдиній у світі 
„робітничо-селянській” 
державі. Про інші держа- 
ви люди не мали наймен- 
шого уявлення, бо ні їх за 
кордон не пускали, ні за- 
коронної інформації не 
дозволяли. Кожен грома- 
дянин проходив апробова- 
ний ідеологами шлях; 
жовтеня, піонер, комсо- 
молець, а далі вже, якщо 
пощастить, то й „кому- 
ніст”. Бо стати комуніс- 
том означало передовсім 
можливість робити якусь 
професійну кар’єру. Вод- 
ночас зверху насаджу- 
валися дволикість, брех- 
ливість й „стукацтво” (від 
слова стукач, донощик). 

Українці з Надніпрян- 
щини переважно невибаг- 
ливі; вони п’ють з водо- 
гону, не перебирають у 
стравах, одягаються 
розпродажу. І не тільки 
тому що бідні, а й тому, 
що часто не орієнтуються 

(Закінчення на стор. 3) 



Найбільший острів на 
світі — це Гренляндія. 
Правда, від неї є більша 
Австралія, бо оточена во- 
дою як кожний інший ос- 
трів, але з причини її ве- 
ликого розміру географи 
заклясифікували Австра- 
лію як континент. Мабуть 
така сама доля зустріла і 
Европу, коли географи 
вирішили назвати її кон- 
тинентом, хоч деякі азійці 
вважають, що вона є... 
півостровом Азії! 

Ґренлядія, величиною 
половини поверхні Аляс- 
ки, примістилася на Пів- 

океані поміж Ісляндією, а 
далеко на півночі Кана- 
дою, де в одному місці 
віддаль виносить тільки 
10 миль. Ґренландія схо- 
жа на здовжену миску, 
наповнену льодом. Широ- 
кі смуги снігу, місцями 
дві милі завгрубшки, по- 
кривають 85 відсотків ос- 
трова. За час двох міль- 
йонів років великий тягар 
льоду придавив землю 
нижче рівня моря, зали- 
шаючи край гір навколо 
острова. А тому, що тіль- 
ки берегові райони нада- 
ються для людського 
проживання, населення 
острова є відносно мале, 
бо тільки коло 58-ми ти- 
сяч осіб. Переважаюча 
кількість людности є ес- 
кімоського походження, а 
8 відсотків — європей- 
ського, данського. 

Звідки ж тут взялись 
панівні данці? Пригадаймо 
собі, що коли в 1380 році 
Норвегія сполучилася з 
Данією, то тоді Ґренлян- 
дія перейшла під керму 
Данії. Зараз же ґренлян- 
дці втішаються повною 
автономією, а данці кон- 
тролюють тільки закор- 
донну політику. Різниці, 
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однак, МІЖ ними існують 
хоч би тому, що Ґренлян- 
дія є 50 разів більша від 
Данії, а Данія має 90 разів 
більше населення. У кож- 
ному разі культурні, еко- 
номічні і політичні впли- 
ви від століть тримають 
острів у орбіті данських 
зацікавлень. 

До кінця минулого 
сторіччя ґренляндська 
економіка спиралася на 
полюванні тюленів (8еаІ8). А 
тому, іцб берегові моря 
ставали теплішими, стада 
тюленів перейшли більше 
на північ. У теплішій мор- 
ській воді появилося ве- 
лике число риби, і дан- 
ський уряд тут висунув 
значення рибної ловлі. 
Зараз рибний промисел, у 
якому працює більш од- 
нієї третини населення, 
дає змогу створити по- 
стійний експорт. Суворий, 
на жаль, клімат острова 
стримує розвій фармер- 
ства з малими винятками 
на південнозахідньому 
узбережжі. Сільське гос- 
подарство обмежується 
до годівлі овець, а під час 
короткого літа вирощує 
сіно, картоплю і деяку го- 
родовину. На острові є 
теж поклади вугілля, гра- 
фіту, олова, урану і цин- 
ку. На жаль, низька якість 
деяких мінералів не за- 
певнює існування копаль- 
ням. Дохід приносять ко- 
раблебудівельні та кораб- 
леремонтні споруди, як 
теж сталеві вироби для 
індустрії і споруджування 
будинків. 

Ґренландія перебуває 
у невідраній ситуації неза- 
лежної економіки, бо клі- 
мат обмежує експлуата- 



цію природних копалень, 
а мінеральні ресурси або 
вичерпані, або економічно 
нерентабельні. Лишилася 
ще надія на розвиток ту- 
ристики. І тут є можли- 
вість, бо Ґренландія є 
місцем великої природної 
краси, найчистішого дов- 
кілля і неймовірної кіль- 
кости льоду. І так. На сві- 
жому повітрі зимно, од- 
нак туристам тепло, вони 
бо купаються в природно 
Геотермічно огрітому дже- 
релі та приглядаються, як 
льодові гори хитаються 
на воді недалекого фйор- 
ду. Фйорд — це довге, 
вузьке врізання моря в 
глибину суші, обмежене 
стрімкими скелями і фор- 
моване ерозією, тобто 
льодовим поступовим 
руйнуванням. Поняття 
„розкоші”, до якого звик- 
ли туристи, годі міряти 
стандартом туристично 
розвинених країн. Тут бо 
готелі примітивні, „спар- 
танські”, але зате чисті, а 
харч у ресторанах одно- 
манітно рибний. У спо- 
живчій крамниці харчові 
продукти імпортовані з 
Европи, вйна — з Франції 
і Австралії, і все по дуже 
доступних цінах завдяки 
дотації Данії, яку не одер- 
жує місцевий рибний ринок. 

Географічне положен- 
ня Ґренляндїї дає їй вели- 
ке воєнно-оборонне стра- 
тегічне значення, яким за- 
цікавлені ЗСА і МАТО, а 
міжнародна метеороло- 
гічна служба під зарядом 
Данії служить перелетим 
літаків через Атлантич- 
ний океан. 

Згідно з деякими істо- 
ричними даними, в 875 ро- 



ці по Христі норвезькі ві- 
кінги спостуїігли острів, 
яких нині є Гренляндія. А 
яких сто років пізніше 
Ерік Червоний привіз туди 
першу групу переселенців 
з Ісляндїї. Його син Лейф 
(ЕеіГ) Еріксон коло 1000 
року причалив був до 
Америки і випередив 
Христофора Колюмба на 
цілих п’ять століть! Ерік- 
сон був, здається, першим 
європейцем, що це зро- 
бив, а доказом перебуван- 
ня вікінгів в Америці за- 
лишились руїни поселен- 
ня і досі біляві індіяни зі 

СИНІМИ очима: під час АУ 

сторіччя поселенці Ґрен- 
ляндії, яких було вже 
кілька тисяч, вимерли, 
мабуть, у наслідок воро- 
жих нападів ескімосів з 
півночі, як теж жорсто- 
кого клімату. Вони зали- 
шили збудовану коло 
1300 року кам’яну НуаІ8еу 
церкву, яка разом зі су- 
сідньою фармою — є збе- 
реженням руїн з часів 
скандинавського періоду в 
Ґренландії. Цей період 
розпочав Ерік Червоний, 
якому вдалося переконати 
скандинавців опівідання- 
ми про великий острів зі 
спокусливою, хоч частко- 
во помилковою назвою 
„Зелений край” (Огееп 
1ап(1). Можна уявити, яке 
здивування зустріло пере- 
селенців, коли замість 
розлогих пасовиськ і гус- 
тих лісів побачили „голу 
землю”, де майже не рос- 
туть дерева! Стосуючи 
сьогоднішній економічний 
термін, можна б сказати, 
що це „був один з великих 
ринкових обманів (8сат) 
десятого сторіччя! Сьо- 
годні гренлянці назива- 
ють свій острів-країну 
КаІааІИї Кипааі, що озна- 
чає „Народний край”. 



Зірка Ґренджа-Донська 

На святкуваннях 100-ліття батька 

1 

Відзначення 100-річчя з дня народження поета Ва- 
силя Ґренджі-Донського готувалися по багатьох місце- 
востях Закарпаття вже він довшого часу. Про це було 
відомо з листів від родини та з закарпатської преси. 
Офіційне запрошення на Міжнародну наукову конфе- 
ренцію, яка мала відбутися в днях 23-24-го квітня, на- 
дійшло від начальника Управління культури обласної 
адміністрації В. ґаборця. Надійшло теж запрошення 
від завідуючого Відділом освіти Тячівської районної 
адміністрації М. Фельбаби, на свято 29-го квітня в Тя- 
чеві. Ми хотіли обов’язково взяти участь у конферен- 
ції в Ужгороді, відвідати Тячів та й інші місцевості. До- 
мовившися з сином Марком, ми запланували поїхати 
на Закарпаття. 

Коротко перед виїздом дістали ми телефон від ам- 
басадора України у Словаччині і поета Дмитра Павлич- 
ка, який нас повідомляв, що 4-го травня буде святку- 
вання і в Братиславі і запрошує приїхати, кажучи, що 
амбасада України у Словаччині старається поставити 
новий нагробний пам’ятник на могилі мого батька в 
Братиславі. 

Цей телефон мене безмежно зворушив і я днями не 
могла прийти до себе, а мої очі наповнялися сльозами 
кожного разу, як я про це згадала, знаючи, що пам’ят- 
ник на могилі батька розпадається і треба б поставити 



новий. А тут вістка; Україна поставить пам’ятник на 
могилі! У своїй душі я не могла знайти досить слів по- 
дяки за ту пошану, якою огорнула Україна свого сина. 

На Закарпаття добралися ми літаками, автом, а 
опісля поїздом до Чопу. Крім родини зустрів нас там і 
представник Обласної державної адміністрації (прізви- 
ща, на жаль, не пам’ятаю), прибув з Ужгороду, щоб за- 
нятися нами. 

Ми побули 22-го квітня, разом зі стрийком та інши- 
ми членами родини, на першому святкуванні у Вино- 
градові, де з великою сердечністю нас приймали, віта- 
ючи хлібом-сіллю, квітами і гостинами. 

Адміністратор ґаборець дав нам до послуг авто з 
шофером на цілий день для поїздки в наступний день 
до Ужгороду. І тут приймали нас щиро й сердечно. Були 
ми на конференції, відвідали пропам’ятну таблицю 
батька на хаті, де ми колись жили, зложили там квіти, 
було кілька коротких промов. Увечорі були на кон- 
церті. Де ми тільки не появилися, люди нас обступали, 
вітали, розпитували, брали інтерв’ю для радіо й теле- 
візії. 

На другий день поїхали в рідне село батька, в Між- 
гір’я, на дальші святкування, начальник ґаборець їхав 
з нами. Інші учасники їхали туди автобусом. Були ми 
при відкриттю пропам’ятної таблиці на будинку біб- 
ліотеки для дітей ім. ґренжі- Донського були й на про- 
грамі, відвідали школу і її нововідкритий музей, теж 
імени мого батька, і мали можливість оглянутути кра- 
су Карпат з балькону готелю „Кам’янка”, побудова- 
ного ген високо в горах. Зворушливо було бачити їхню 
красу знову, бо нагадалися мені мої дитячі й юні роки. 



Анатоль Курдидик 

Скромна книжка про 

Вінніпег є поважним 
центром української ді- 
аспори, в тому й видавни- 
чим, і варт, щоб хоч під 
кінець кожного року були 
роблені, серед інших, теж 
реєстри та підсумки і з 
цього, найближчого нам, 
книжкового та часопис- 
ного відтинку його жит- 
тя. Наше місто теж і в тій 
ділянці не пасе задніх і на 
книгарських полицях у 
ньому та в інших осеред- 
ках українського життя у 
світі напевно щораз з’яв- 
ляється щось цікаве зі 
столиці Манітоби. Є тут 
ряд газет і журналів, є 
кілька активних видав- 
ництв, є окремі творчі лю- 
ди, що пишуть і видають, 
— ми впевнені, що за точ- 
ний підрахунок з тієї ца- 
рини ми не мали б чого 
соромитись. 

Доповнюємо ж такий 
майбутній список і цими 
нашими рядками про 
книжку, яка прийшла „на 
ринок” тільки недавно, та 
вартість якої, як своєрід- 
ного документу україн- 
ської історичної науки, 
має окреме значення. Це 
104-сторінкове видання 
Наукової ради при Світо- 
вому Конгресі Українців 
із заголовком „У 90-ліття 
Зиновія Книша” і датою 
„Вінніпег 1996”, та з ко- 
ротким „Вступним сло- 
вом” голови Наукової ра- 
ди д-ра Юрія Книша, сина 
ювілята. Насправді ж — 
це збірник нарисів, огля- 
дів та спогадів про різні 
аспекти життя і праці 
цього ювілята, без якого 
ніхто не може розглядати 
трьох четвертин історії 
нашого століття; він же ж 
один з провідних членів 
підпільної УВО і згодом 
ОУН у Західній Україні, 
керівник і учасник їх бо- 
йових дій, в’язень тюрем 
та безупинний організа- 
ційним ДІЯЧ, врешті вида- 
вець коло 60 поважніших 
книжок до історії та по- 
одиноких дій нашого під- 
пілля, — аж дивно, що 
портрет цього великого 
українця з нагоди його 
патріяршого ювілею з’я- 
совано всього стома сто- 
рінками друку. Провід ор- 
ганізації, якій Зиновий 
Книш присвятив ціле своє 
життя, занедбав гідно від- 
значити ювілей людини, 
без якої ця організація 
майже певно нині не існу- 
вала б. Оскільки нам ві- 
домо, лише ОУН в Украї- 
ні під головуванням Івана 
Кандиби офіційно приві- 
тала Ювілята з його 90- 
літтям. Книгу про 3. Кни- 
ша повинна була завчасно 
підготувати ціла окрема 
комісія назначена органі- 
зацією. Тим часом за цю 
справу мусіла взятися 
сама родина і то букваль- 
но в останній хвилині. Яс- 
но, що в такі скромні під- 
сумки мусіли вкрастися й 
деякі недотягнення, і на 
книжці відбилася несподі- 
вано вимушена спішність 
цього видання. 

Правда, у книжці, про 
яку мова, є ряд прізвищ 
відомих наших громад- 



визначного ювілята 

ських культурних діячів, 
які пробують підсумуватії 
життя і працю ювілята, 
що встиг придбати для се- 
бе титул „Літописця ук-. 
раїнського підпілля” (21- 
сторінковий ессей Василя 
Вериги та менші об’ємом 
Марка Антоновича і Юрія 
Бойка-Блохина), є безпре- 
тенсійні спогади Осипи 
Максимів і св. п. Калини 
Білецької-Кандиби та з’я- 
сування Мирослава Небе- 
люка і Наталії Пазуняк 
про деякі книжкові ви- 
дання ювілята, але всі во- 
ни далекі від того, щоб 
повністю змалювати його 
портрет як співтворця на- 
шої найновішої історії. 
Може, зрештою, відчули 
цю неповність і самі ви- 
давці збірника „У 90-літ- 
тя Зиновія Книша”, по- 
чавши його двосторінко- 
вим передруком життєпи- 
су ювілята з Біографічно- 
го довідника до історії ук- 
раїнців Канади Михайла 
Марунчака та додаючи ще 
й три твори самого 3. 
Книша (з яких два досі не 
були видані) — до речі, 
вельми вартісних своєю 
суттю і поважним об’є- 
мом, — І1-сторінковий 
„Історичне значення Ук- 
раїнської Військової Ор- 
ганізації”, 23-сторінковий 
розгляд „Декалог україн- 
ського націоналіста”, 
який подає найважливішу 
документацію ОУН з 
кількома „декалогами”, 
„гепталогом” (7 законів), 
12 прикметами та 44-ма 
правилами життя україн- 
ського націоналіста, і за- 
кінчується відомим „Мар- 
шем українських націона- 
лістів”, „Стрілецькою при- 
сягою” та до глибини зво- 
рушливою „Молитвою”, і 
третій, передрук особис- 
того спогаду ювілята про 
визначного українського 
філософа Юліяна Вас- 
сияна. сюидва перші ос- 
новно й вийнятково вар- 
тісні своєю вимовою тве- 
рдих та історичних доку- 
ментів, і врни варті були 
окремого та відповідного 
видання. 

На наш скромний по- 
гляд, такі видання, як „У 
90-ліття Зиновія Книша”, 
мали б бути повні з’ясу- 
вань та статтей про само- 
го ювілята, а його твори 
чи писання, тим паче вар- 
тісні, мали б вийти окре- 
мим ювілейним видан- 
ням. Зате вважаємо за по- 
зитивну в обговорювано- 
му збірнику статтю Нелі 
Наконечної про ювілята, 
як великого книголюба 
та як добродія відомої 
Бібліотеки УНО в Торон- 
то, якій він подарував 
7,000 книжок із своєї кни- 
гозбірні. 

Сильно бракує в цьому 
ювілейному збірнику ве- 
ликого портрета ювілята 
(хоч є менші фотографії з 
1932 і 1940 років) й основ- 
ної бібліографії його тво- 
рів. Та, не зважаючи на ці 
недомоги, книжка, про 
яку мова, таки зробила 
зарис його постаті — і в 
тому її вартість на сьо- 
годні і на завтра. 



моя прогулька з батьком на Говерлу... 

Поїхали ми і до Тячова на святкування. Оглянули 
гарний новий шкільний музей у середній школі ч. 1, яку 
назвали іменем батька, прослухали програму учнів, — 
все це завдяки відданій праці директора школи та за- 
служеної вчительки України Ганни Рекіти. Програма 
нас до сліз зворушувала тим більше, що це були діти- 
підлітки, майбутнє нашого краю. Вони вже знали про 
поета, вивчали його життєпис, його вірші, розуміли йо- 
го глибокі слова і приймали все своєю душею. 

На всіх програмах, слухаючи про батька, його вір- 
ші, пісні на його слова, — бачила батька усюди; всі про 
нього говорили, всі його славили, всі його вшановува- 
ли, — а ми тільки слухали, слухали часто зі сльозами 
на очах. Пригадалися мені розмови з батьком при моїх 
небагатьох візитах до нього в Братиславі в 1960-70-их 
роках; який він був завжди сумний, коли ми говорили 
про Закарпаття, як його боліло, що не може мати кон- 
такту зі своїм народом... Знаходив він тоді розраду в 
закарпатських піснях, співав їх і слухав з глибоким 
зворушення. 

Слухаючи доповіді про батька, дивлячись на учас- 
ників програми, слухаючи деклямацїї, я з жалем ду- 
мала про те, чому він не дожив до цих днів? Він не знав 
тоді, як близько був час, коли сповниться його мрія: 
оживе Україна і він зможе повернутися додому; що 
прийде скоро час, коли його народ почує слова, які він 
написав для свого народу. Моя душа була переповнена 
переживаннями, спогадами, вдячністю до всіх. 

Закінчення буде 
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Лекції англійської мови 

ПРОСТО ПРО СКЛАДНЕ 



Зайняття двадцять восьме 
ООК’Т ОІУЕ иР! 

Цього разу ми поговоримо про добре нам усім знайоме 
дієслово “§іуе”, спробуємо приглянутися до сфери його 
вжитку та виявити у ній цікаві й несподівані для нас момен- 
ти. 

Здавалося б, основне значення “^іте — давати” пояснень 
не потребує. Одначе, ось приклади, які акцентують різницю 
вживання цього слова в українській та англійській мовах: 
Сіте те а саіі. — Зателефонуй мені. 

Не §ауе Ц8 а Іесіиге. — Він прочитав нам лекцію. 

8Ье §ауе а рагіу уевіегйау. — Вона вчора влаштувала 
вечеринку. 

Іо §іуе а 8тіІе — посміхнутися 
Іо §іуе ОГЙЄГ8 — давати накази 

іоЬппу, 8ІУЄ уоиг 8І8Іег а кІ88Ї — Джанні, поцілуй свою сес- 
тричку! 

¥оиг и'огЙ8 §іуе Н8 8оте Ьоре. — Ваші слова вселяють в нас 
надію. 

Уоиг 80 П §ауе и8 а іоі оГ ІгоиЬІе. — Ваш син наробив нам ба- 
гато клопоту. 

Вое8 1ЬІ8 сіоск 8ІУЄ іЬе гі§Ьі ііте? — Чи цей годинник пра- 
вильно ходить? 

ТЬе угіпе §ауе те а ЬеайасЬе. — У мене від цього вина роз- 
боліла голова. 

8Ье §ІУЄ8 аіі Ьег Ііте Іо Ьег Гатіїу. — Вона присвячує увесь 
час своїй родині. 

Уои Ьауе Іо §іуе уоиг ГиН аиепііоп Іо ІЬІ8 ргоЬІет. — Ви 

повинні приділити цій проблемі максимальну увагу. 

До другої групи ми віднесемо приклади, де “§іуе” перек- 
ладається словами „передавати"; „віддавати": 

СІУЄ Ьег ту ге§агЙ8! — Передай їй від мене привітання. 

Му 8есге1агу §ауе те уоиг ІеНег. — Моя секретарка пере- 
дала мені вашого листа. 

Не §ауе ЬІ8 Иїе їог ЬІ8 соипігу. — Він віддав життя за свою 
країну. 

І угоиШ §іуе апуІЬіп^ Іо §еІ (Ьеге. — Я все віддав би, щоб ту- 
ди дістатися. 

Ще одне значення цього дієслова — „дарувати"; „жерт- 
вувати": 

ЧУЬаІ гііД Ье §іуе уои їог уоиг ЬігіЬйау? — Що він тобі пода- 
рував на день народження? 

ТЬІ8 рісіиге уга8 §іуеп Іо те Ьу ту ипсіе. — Ця картина по- 
дарована мені моїм вуйком. 

Не §ІУЄ8 §епегои8Іу 4о сЬагШеа. — Від щедро жертвує на до- 
бродійні цілі. 

І ще одне значення для нас зовсім незвичне — „угина- 
тися, усупати фізичному тисненню": 

ТЬе Іи'щ §ауе, Ьиі (ІійпЧ Ьгеак. — Прут зігнувся, але не зла- 
мався. 

ТЬе агтсЬаіг §іуе8 сотГогІаЬІу. — У цьому фотелі вигідно 
сидіти. 

ТЬІ8 та(1ге88 Лое8пЧ §іуе тисЬ. — Цей матрац досить твер- 
дий. 

ТЬс 8по\V §аус. — Сніг осів. 

У переносному сенсі це значення перекладається словом 
„поступатися (чимось)"; 

ЕасЬ 8ІЙЄ іп ІЬе йівриіе вЬоиМ еіуе іп оп 8оте роіпІ8. — 
Кожна сторона під час диспуту повинна поступитися в деяких 
питаннях. 

Останнє значення дає „ключик" до широко вживаної іді- 
оми §іуе-апй-іаке — практика взаємних поступок. 

^Уе сап 80ІУЄ ЇЬІ8 ргоЬІет іГ їЬеге І8 а Шііе §іуе-апй-іаке 
оп ЬоІЬ 8Ігіе8. — Ми можемо вирішити цю проблему, якщо 
обидві сторони трохи поступляться. 

А тепер будьте уважні — є ще один подібний вираз з ін- 
шим значенням: 

8ІУЄ ог іаке — трохи більше чи менше; плюс-мінус 



ЧОТИРИ ТИЖНІ ПІСЛЯ резигнації зі збройних сил 
летунської фльоти Келлі Фпинн, перша жінка летун 
літака типу Б-52, підписала контракт з видавництвом 
Рендом Гавз, яким зобов’язується написати книжку 
про контроверсію довкола її афери з жонатим цивіль- 
ним мужчиною. Книжка 26-річної К. Флинн має на ме- 
ті дослідити Її широко розголошене звільнення з рядів 
американських збройних сил, котрі ще так недавно ви- 
хваляли її, як приклад до яких висот може дійти жі- 
ноцтво у військових рядах. Запропонована видавниц- 
твом ціна за книжку невідома, але вона припинила 
можливість давати манускрипт на продаж за найкращу 
ціну. 



Наукове Товариство ім. Шевченка в Америці 

запрошує 

членів й українське громадянство 

на доповідь 

МОВНА ПОЛІТИКА В УКРАЇНІ 

яку виголосить 

МИКОЛА ЖУЛИНСЬКИЙ, — академік, директор Інститу- 
ту Літератури Національної Академії Наук України, депу- 
тат до Верховної Ради України, 
що відбудеться: 

у суботу, 28-го червня 1997 р. о год. 5-ій веч. в домі НТШ, 
при 63 Четверта авеню, між 9 і 10 вулицями в Ню Йорку. 

Управа НТШ 



ЯРОСЛАВ 

вижницький 

ввічливо запрошує вас на відкриття 

XXV ВИСТАВКИ 

НАЙНОВІШИХ КАРТИН, 

яке відбудеться 

в неділю, 6-го липня 1997 року 

у власній галерії в Пантері. 

Виставку відкриє скульптор 
3. ГОЛУБЕЦЬ 
Тел.: (518) 263-4507 

Виставка буде відкрита впродовж літнього сезону. 




Іі у^іП Іаке 1\УО Ьоиг8, §іуе ог Іаке Іеп тіпи1:е8. — Це займе 
дві години години, або десь біля того (плюс-мінус десять 
хвилин). 

Цікаво прослідкувати вживання III форми (дієприкмет- 
ника минулого часу) цього дієслова: 

^іуєп — даний; заданий; встановлений 
аі а §іуеп Ііте — в даний час 

\уі(Ьіп а §іуеп регіоЛ — в рамках встановленого терміну 
ип(1ег ІЬе §іуеп сігсит8Іапсе8 — за даних обставин 
ТЬе ууогк ти8І Ье ПпЦЬеії аі а §іуеп Ііте. — Праця повинна 
бути закінчена у встановлений термін. 

§іуеп пате = ЙГ8І пате — ім’я людини (дане їй при народ- 
женні). 

Одначе, у цього слова є й інше значення ( в якості прий- 
менника): 

§іуеп — з урахуванням; беручи під увагу; при наявності 
Сіуеп ІЬе8е їасІ8, ЬІ5 іЬеогу таке8 8епсе. — З урахуванням 
цих фактів його теорія має сенс. 

СІУЄП ІЬеіг іпехрегіепсе, іЬеу’уе (Іопе а §оо{і ]оЬ. — Врахо- 
вуючи те, що у них брак досвіду, вони добре дали собі раду 
з працею. 

СІУЄП §00(1 \уШ, Н сап Ье (іопе. — При наявності доброї волі 
це можна зробити. 

Розглянемо коротко найважливіші прийменникові спо- 
лучення дієслова “§іуе”: 

Іо §іуе алуау — роздавати, видавати 

Не §ауе а>уау аіі ЬІ8 топеу Іо іЬе роог. — Він роздав усі свої 
гроші бідним. 

8Ье Ігіей Іо Ьійе Ьег Гее1іп§8, Ьиі іЬе 1еаг8 §ауе Ьег а>уау. — 

Вона намагалася скрити свої почуття, але сльози її зрадили. 
ВопЧ §іуе ам'ау ту 8есгеІ. — Не зраджуй моєї таємниці. 

Іо §іуе Ьаск — віддавати; повертати 

І Іоок уоиг Ьоок; І’П §іуе іі Ьаск Іо уои Іотогго\у. — Я взяв 

вашу книгу; я вам її поверну завтра. 

Іо §іуе іп — поступатися; піддаватися 

Не а8ке(1 те Іо соте, ап(І І §ауе іп. — Він просив мене прий- 
ти, і я поступився. 

8Ье §ауе іп Іо (1е8раіг. — Вона піддалася відчаєві. 

І, нарешті, найбільш вживане і багатозначне із цих сло- 
восполучень; 

Іо §іуе ир — 1) здавати(ся); 2) відмовлятися (від чогось); 

3) переставати робити щось; покидати 
Уои Ьауе Іо §іуе ир 8токт§. — Ви мусите покинути курення. 
Не §ауе ир 8Іи(1уіп§ Ьесаиве ої ЬІ8 Шпе88. — Він покинув 
навчання через свою хворобу. 

І Ігіей Ьагії, Ьиі І Ьай Іо §іуе ир ІЬІ8 )оЬ. — Я старався з усіх 
сил, але мені довелося покинути цю працю. 

1’уе §іуеп ир іЬе і(1еа. — Я відмовився від цієї думки. 

ВІД уои йпД ІЬе ап8УУег? — N 0 , 1 §іуе ир! — Чи ти знайшов 
відповідь? — Ні, я здаюся! 

Не §ауе Ьіт8е1ї ир іо іЬе роїісе. — Він здався поліції. 

СІУЄ ир уоиг 8еаі іо Ьег. — Уступи їй своє місце. 

ВопЧ §іуе ир 80 800 П, ігу а§аіп. — Не попадай у відчай (не 
опускай рук) так швидко, спробуй ще раз. 

На закінчення — ще один приклад з неформальної лек- 
сики. У ньому зустрінеться дуже популярне в розмовній мові 
слово "Датп — проклинати, прокляття” (буква “п” у кінці 
того слова не вимовляється): 

І’П Ье ДатпеД! — Прокляття на мене! 

Не І8 а Дати їооі. — Він — цілковитий дурень. 

Уои’ге Датп гі§Ьі! — Ти правйй, дідько побери! 

Ось фраза, яку в Америці можна почути з будь-якого 
йішводу: * и? 

І ДопЧ §іуе а Датп! У словниках вона перекладається як 
„Мені наплювати!", до чого існує й інший відповідник: 
І ДопЧ саге (аЬоиі іі)! Приведена ж фраза — набагато різкі- 
ша: „На якого дідька мені це потрібне!" Слово “Датп” при 
цьому заступають „сильнішими" словами і супроводжують 
відповідними епітетами; у тутешніх грубіянів ця фраза — 
одна з найулюбленіших. 



Автор лекцій англійської мови — Віталій Левенталь. Матеріял 
переклала й опрацювала відповідальна за рубрику Галини 
Колесса. Автор застерігає за собою усі права. 



© В. Левенталь 



З^країніді . . . 

(Закінчення зі стор. 2) 

в асортименті американ- 
ських товарів. Багато хто 
з них не привчений не 
тільки плянувати, а й мрі- 
яти про якісь надбання 
типу авта, будинка чи 
комп’ютера. Нехай на ку- 
півлю бракує грошей, але 
мріяти можна? Проте 
мрія на Сході мала такий 
нереальний вимір, що ме- 
жувала з божевіллям, бо 
хто ж стане мріяти про 
недосяжне? 

Українці з Надніпрян- 
щини більш покірливі, 
привчені до послуху на- 
віть при виконанні без- 
глуздих вказівок. Вони 
слабо орієнтуються в по- 
літиці, не знають, що таке 
справжній суд, демо- 
кратичні вибори, громад- 
ська думка, приватність 
особистого життя, права 
людини. їм важко збагну- 
ти поділи і конфлікти 
„третьої хвилі”, бо мало 
хто з них знає різницю 
між УПА і дивізійниками, 
їм прищеплювали нега- 
тивне наставлення до 
обох формацій. Вони не 
знають народних обрядів і 
українських пісень, бо усе 
це теж було заборонено 
під маркою „українського 
буржуазного націоналіз- 
му”. Перелік відмінно- 
стей можна було б про- 
довжити... 

„Третя хвиля” емігра- 
ції цережила в Америці 
важкі часи, але не зазна- 



ла духового винищення, 
зберегла своє українство, 
красне письменство, те- 
атр, фолкльор, віру. Де- 
хто з її представників не 
усвідомлює собі щільнос- 
ти ізоляції, у якій так 
довго перебувала підсо- 
вєтська Україна, тож ди- 
вується, що люди звідти 
мало знають про Великий 
Голод 1932-33 років, хоч 
пережили його їхні бать- 
ки, не чули багатьох імен 
й не читали книг, а з іс- 
торії України вивчили 
тільки Переяславську ра- 
ду й повстання київського 
„Арсеналу”. І коли йде 
мова про доброзичливе 
ставлення колишніх Ді-Пі 
(один чоловік розши(фру- 
вав абревіятуру як „Дав- 
но прийшли”) до новачків, 
то варто нагадати, що й 
нове поповнення еміграції 
теж різне, а коли так, то 
слід попросити добродіїв 
з „третьої хвилі” бути до 
„східняків” не тільки спі- 
чутливими, а й вирозу- 
мілими, бо вони належать 
до тієї частини великого 
народу, якій випало опи- 
нитися в пеклі, коли йш- 
лося вже тільки про те, 
щоб вижити. Ті, хто ви- 
жив, тепер повертаються 
до свого українства, й у 
тому поверненні шість ро- 
ків української незалеж- 
ности — надто малий тер- 
мін. При тому, що адмі- 
ністративні крісла зберег- 
ли за собою, на жаль, пе- 
реважно ті ж самі особи, 
які розкошували в них до 
серпня 1991 року. 




УКРАЇНСЬКИХ ДІТЕЙ - ДО 
УКРАЇНСЬКИХ ЛІТНІХ ТАБОРІВ! 



Браво, „ Сизокрилі“! Браво, „Дужка“! 




Ансамбль „Сизокрилі" виконує „ікону". Хор „Думка" в катедрі 
св. Патрика в Ню Йорку 



Концерт — це завжди 
свято. Тож концерт тан- 
цювального ансамблю 
„Сизокрилі" та хору „Дум- 
ка", який мав відбутися 
11-го травня ц.р. в Еліс 
Таллі Голл у Лінкольн 
Центрі у Ню Йорку, вже 
задовго до Дня Матері, 
якому був присвячений, 
викликав хвилювання і 
святковий настрій у кож- 
ного, хто збирався йти на 
концерт. 

У той святковості, уро- 
чистості й потаємному 
хвилюванні безперечно 
крилася перш за все наша 
національна гордість, що 
ми в Америці маємо мож- 
ливість прилучитися до 
рідного мистецтва, яке 
розвивається творчими 
силами діаспори, а це є 
великим плюсом для на- 
шої культури. Крім того, 
кожен або майже кожен 
має серед артистів — спі- 
ваків і танцюристів — ко- 
гось з родини, приятелів 
або просто знайомих, бо 
ж артисти — це ті люди, 
які наділені від природи 
талантом до мистецтва, і 
хоч не мають у цій галузі 
високих студій, окрім ма- 
естро, силою своєї любо- 
ви до мистецтва досягли 
певних успіхів у танці та 
співі. Чи не тому наше 
хвилювання напередодні 
концерту було ще біль- 
шим, що ми знали про те, 
що не професійні артисти 
дають свій концерт, а лю- 
бителі? І тому ми всі так 
щиро бажали їм успіху, 
хоч це і не перший раз, 
але так є і так буде завж- 
ди. 

Творчі сили для танцю- 
вального ансамблю „Си- 
зокрилі" виховуються в 
танцювально-балетних 
студіях Роми Прийми-Бо- 
гачевської, які діють в 
Ню Йорку, Асторії, Н.Й., 
Фейрфілді, Конн., Олба- 
ні, Н.Й., і в Ню Джерзі — 
Нюарку та Виппані. До- 
сить прийти бодай раз-два 
до студії, щоб зрозуміти, 
скільки сили вкладає в 
минулому відома балери- 
на Р. Прийма-Богачевська 
у виховання майбутніх 
артистів. Завжди повна 
грації, мило усміхнена, 
але й вимоглива, вона по- 
лонить кожного своїм та- 
лантом і людською вит- 
римкою, бо нелегко є нав- 
чити маленьких зробити 
свої перші танцювальні 
кроки. Вона це робить з 
любов’ю і терпеливістю, 
гідною подиву. І діти від- 
повідають їй тим же. І 
якщо вона лише навчить 
дитину ходити легко і 
вільно. Граціозно, з підне- 
сеною головою, розправ- 
леними плечима, то вже 
ціни немає її науці, бо така 
дитина вже почуватиме 
себе у світі впевненіше, 
поводитиметься благо- 
родніше. А крім того, діти 
неодмінно закохаються в 
наше рідне народне мис- 
тецтво і вже ніколи не за- 
губляться у „чужому", як 
ми кажемо, а фактично 
— просто широкому світі. 
Тож не дивно, що з її ви- 
хованців виростають чу- 
дові люди, які проявля- 
ють себе позитивно в різ- 
них ділянках американсь- 
кого й українського жит- 
тя. А вже до ансамблю 
„Сизокрилі" потрапляють 
найталановитіші, ті, для 
кого танець — це свято 
душі, свято життя. 

Хор „Думка", зоргані- 
зований в Ню Йорку еміг- 
рантами з України 48 ро- 
ків тому, в діаспорі, а те- 
пер вже й в Україні, відо- 
мий не менше, ніж танцю- 
вальний ансамбль „Сизо- 
крилі". Він супроводжує 
всі наші релігійні і світсь- 
кі свята, імпрези, дає кон- 
церти у відомих концер- 
тових залях Ню Йорку та 
інших американських 
міст. Нове дихання дістав 
хор п’ять років тому, з 
приходом диригента з Ук- 
раїни, маестра Василя 
Гречинського, випускника 
Львівської консерваторії, 
диригента оркестри Львів- 
ського Театру Опери та 
Балету. Він живе в дусі 
часу, не забуваючи про 
минуле, про наші коріння і 



наші джерела. В репер- 
туарі хору „Думка" — 
клясичні, літургічні, на- 
родні українські та сучас- 
ні пісні. 

І ось довгоочікуваний 
вечір наступив. Заля пов- 
на, що приємно вразило 
кожного. Прийшли дорос- 
лі, юні й малі. Концерт 
починається... 

На сцені — наша істо- 
рія, Київська Русь. Так, це 
з тих часів пливуть до нас 
постаті в дивовижних одя- 
г ах — золотистих, зол о- 
тисто-рожевих. Спочатку 
пливе до нас Оранта, Бо- 
жа Мати, а танець назива- 
ється „Ікона". Цю партію 
танцює Ліда Кульбіда. 
Згодом появляються Ан- 
гели, святі історичні осо- 
би. Ось і княгиня Ольга 

— Аня Богачевська-Лон- 
кевич, кнзяь Володимир 

— Марко Склярик. Стри- 
мані рухи, вирази облич- 
чя урочисті постаті. До 
України приходить Хрис- 
тиянство... І хто сказав, 
що Україна в давні часи 
була бідною державою? 
Ні, вона завжди була ба- 
гатою, бо родюча її земля 
і працьовиті її люди, вда- 
тні так до промислу, як і 
до сільського господарст- 
ва. Нашим ворогам завж- 
ди хотілося зображувати 
Україну тільки сільською, 
нав’язуючи думку, що 
сільське населення завж- 
ди обмежене, хоч це не є 
правдою, а до України 
взагалі не має стосунку, 
бо в Україні вже в давніх 
часах люди були письмен- 
ними, в тому і жінки. На- 
справді ж українські ве- 
льможі і провідні люди 
Київської Руси і пізніших 
часів не ходили в свитах, а 
в парчевих та оксамито- 
вих жупанах, знали не 
тільки свою, а й інші мо- 
ви, родичалися з королів- 
ськими та цісарськими ро- 
дами по інших країнах. 
Тільки московський во- 
рог знівелював нас до сі- 
льського жителя, який ні- 
бито такий обмежений, 
що не може правити сво- 
єю державою, а тільки 
мусить мати на своєму 
престолі московського 
сатрапа. „Ікона" повертає 
нас до нашого праджере- 
ла, до нашого світлого 
минулого, яке дає нам си- 
ли нині... І сердечний ук- 
лін Ромі Приймі-Богачев- 
ській за те, що зуміла мо- 
вою танцю висловити все 
це. 

З вітальним танцем 
„Привіт" ми поринаємо в 
український фолкльор, в 
наші традиції: хліб-сіль на 
вишиваному рушнику, 
сердечність, гостинність 
... А вже далі перед нами 
розмаїття вишиванок і 
регіональних костюмів: 
волинські, буковинські. 



лемківські, гуцульські. 
Який багатий наш народ! І 
який романтичний! „Гу- 
цульська рапсодія" збуд- 
жує в нас сили, змушує 
затремтіти кожну жилоч- 
ку, без перебільшення — 
старого і малого пориває 
до танцю, коли звучить 
гуцульська мелодія. А 
скільки романтизму в 
танці „Ворожіння", скіль- 
ки експресії в гуцульсь- 
кому весіллі, коли все аж 
миготить перед очима. 

Не м е нш е кспреспвнпії і 
традиційний український 
„Гопак" з Полтавщини. 
Пишні костюми, акроба- 
тичні трюки, в яких попи- 
сувалися один за одним 
хлопці, швидкі дівочі ві- 
ражі, захоплені вигуки — 
все це робило дійство на 
сцені запальним, фантас- 
тичним. Хто хоч раз по- 
бачив виступ ансамблю 
„Сизокрилі", той ніколи 
його вже не забуде і за- 
хоче бачити ще не ра:г 
щоб набратися наснаги і 
підживити українськпіі 
дух. 

Хор „Думка" вдало по- 
єднався в цьому концерті 
з „Сизокрилими". ...Аве 
Марія", твори Лисенка, 
Миколи Колесси звучали 
клясично, елегантно, ви- 
казуючи внутрішню гли- 
бину і слів, і музики. Пі- 
сні „Верховино", „Стоїть 
гора високая", „Ой дуб" 
та інші ще раз підкрес- 
лили невмирущість нашої 
української пісні. Треба 
віддати належне виконав- 
цям солістам: сопрано 
Святославі Качарай, Ок- 
сані Лиховид — альт, 
Омелянові Гельбіг — те- 



шеві — тенор, Наталі Гон- 
чаренко — альт, піяністці 
Євгенії Палей. А маестро 
— В. Гречинському хо- 
четься погратулювати за 
той високий мистецький 
рівень, на якому стоїть 
нині хор „Думка" — він 
доклав до цього немало 
зусиль, творчого спряму- 
вання, наполегливої праці. 

Не можна не сказати 
доброго слова про тих, 
хто дбав про костюми, 
освітлення, програмки й 
озвучення концерту, без 
чого успіх не був би та- 
ким повним. Це — Хрис- 
тина Бук, Анета Коваль, 
Анна Мандзій, Лідія Пас- 
тушак, Оленка Юрчук, 
Юрій Денисенко, Оксана 
Цісельська. 

Не раз в цей вечір лу- 
нали із залі вигуки „Бра- 
во!" Були схвильовані і 
глядачі, і артисти. На за- 
кінчення вдячні „Сизок- 
рилі" вивели на сцену Р. 
Прийму-Богачевську. 
Чарівною феєю, в гарній 
сукні, постала вона перед 
захопленими глядачами. 
Квіти й оплески були їй 
нагородою за талант і 
працю. 

Браво, „Сизокрилі" і 
„Думка"! Браво непрофе- 
сійним артистам на рівні 
виконання професійним ! 

На закінчення, артистів 
і всіх учасників святково- 
го концерту привітала від 
спонзорів Упяна Дячук — 
предсідник Українського 
Народного Союзу. Дру- 
гим спонзором була І^ра- 
їнська Кредитова Коопе- 
ратива „Самопоміч" у Ню 
Йорку. 



нор, Роналдові Літепло — 

баритон, Борисові Кекі- Любов Часто 




Ділимося сумною вісткою, що 12-го червня 1997 р. 
відійшла у вічність на 95-му році життя наша дорога 
МАМА, БАБА та ПРАБАБА 

СВ. п. 

МАРІЯ МАРТА 
ТЕРЛЕЦЬКА 

нар. 1901 р. у Єлисаветграді, Україна. 

ПАНАХИДА відбулася 14-го червня 1997 р. в Чикаго, Ілл., 
а похорон 16-го червня 1997 р. у Ню Йорку. 

У глибокому смутку залишилися: 
невістка - АРІЯДНА ТЕРЛЕЦЬКА 
внуки — РОКСОЛЯНА ВЕЧЕРЕК з родиною 
- Д-р ОЛЕГ ТЕРЛЕЦЬКИЙ з родиною 
та ближча і дальша родина в ЗСА й Україні. 
Вічна їй пам’ять! 

Дякуємо усім учасникам в похоронах. 

Замість квітів проситься складати пожертви в пам’ять 
покійної на СУА-Стипендійний (Ронд. 

Чеки слати на: ЦНУУЬА-ЗСНОЬАЯВНІР, 

Р.О. Вох 172, НоІтсІеІ ,N.3. 07733 




4. 



СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ. 20-го ЧЕРВНЯ 1997 р. 



Ч. 117 



В 



СПОРТОВА ШКОЛА 
УСВТ „ЧОРНОМОРСЬКА СІЧ“ 



Для юнацтва у віці 6-18 років життя (дівчата і хлопці) 
Професійні інструктори, учителі і досвідчені опікуни 

Оселя УБС „Верховина" — Ґлен Спей, Н. Й. 
Від: 27-го липня до 23-го серпня 1997 р. 

КОПАНИЙ М’ЯЧ • ВІДБИВАНКА • ТЕНІС • ПЛАВАННЯ 
ФАХОВІ та ДОСВІДЧЕНІ ТРЕНЕРИ й ОПІКУНИ 
По інформації і аплікації писати: 
иКВАІМІАМ 8ІТСН 8Р0ВТ 8СН001 

680 ЗапїогсІ Ауепие ❖ NеVVа^I<, N.^. 07106 



КОМПАНІЯ 

МЕЕ8Т-АМЕВІСА Іпс. 

шукає людину до праці в бюрі. 

Необхідним є досконале володіння 
англійською і українською мовами та знання комп’ютера. 
Просимо висилати ваше резюме на факс (908) 925-7898 
За додатковими інформаціями телефонуйте: 
(908) 925-5525 
Наша адреса: 



ПАЧКИ І ХАРЧІ ДО УКРАЇНИ 
Закарпатська, Івано-Франківська, Львівська, 
Чернівецька і Тернопільська області. 


КО8НЕЯ1АН0 НАНУУАУ ТгахеІ Зіехеп МОвЕ' 

Вгоокіуп, NУ Вабууау, N3 МІІІУІІІе, N3 

718 438-8922 908 381-8800 609 825-766Е 


ЕЬІМСА І.Р.З. 
Цпіоп Сіїу, N3 
201 974-2583 


ПАЧК 
ВІД £ 

*ВіООир 

ом 

сигто^м 

565СІШопАує 
ТеІ. 201 - 916-1543 


;и в укр 
19 ц. за ( 

аємо пакунки 

ІРРО 4 

РНЕАОЕІРША 

1801 СоШш Аує 
Тгі. 215 - 72 Ш 0 


*АЇНУ 

рунт 

3 хати 

Ьо. 

МЕУУАКК,Ш 

6985 апМАуе 
ТеІ. 201 - 373-8783 



ГАРАНТУЄМО найшвидшу і НАИ 

Доставляємо в: 
Україну, Білорусь, 
Молдову, Росію, Прибалтику 



НАЙКРАЩУ ОБСЛУГУ 



ДОЛЯРИ 

^ ^::$Л 



Достава особисто в руки 
від З до 18 днів 



Експрес -достава 
від 24 до 60 ГОДНІ 



КОРАБЛЕМ 

Достава 

від 4 до 8 тижнів 
ЛІТАКОМ 




\великии 
вибір 

МІЕ8Т)|»>^^ 

МЕЕ5Т СОВРОЯАТIОN ІКС. 

97 5іх Роіпі Неї,, Тогопіо, ОМ, Сапасіа М82 2X3 

тел.: (416) 236-2032 
факс: (416) 236-2110 

дзвоніть безкоштовно 

1-800-361-7345 



Достава 

від 1 до 4 тижнів 




ПРОДУКТОВІ 
ПАЧКИ 

Стандартні 
продуктові 
пачки 

з продуктів 
високої 
якости 

у Достава 
Т від 1 до 4 тижнів 



ДОСТАВЛЯЄМО; 

АВТОМОБІЛІ, ТРАКТОРИ 
ФАРМАРСЬКУ ТЕХНІКУ 
ПОБУТОВІ ТОВАРИ 
ТА ЕЛЕКТРОНІКУ 
ЛИСТИ, ДОІУМЕНТИ 
ПОДАРУНКИ 



Контейнери відправляємо щотижня. 
Безкоштовно підбираємо пачки з хати 
за посередництвом ІІРЗ. 



• АВТОМОБІЛІ 

В КОНТЕЙНЕРАХ 

• БУДЬ-ЯКІ ІНШІ ВАНТАЖІ 



Тому, що ми дбаємо за кожне 
Ваше замовлення 
Тому, що ми гарантуємо 1 00% 
доставу в обіцяні терміни 
Тому, що ми в кожну хвилину 
дамо Вам відповідь 
про Ваше замовлення 

На кожне замовлення даємо письмову відповідь від отримувача 

Східна Америка Центральна Америка регіональні представники 

МЕЕ8Т-АМЕВІСА МЕЕЗТ-КАНРАТУ Західна Америка Східна Канада 

817 Репзуїуапіа Аує. 2236 Шеаі СЬіса^о Аує. МЕЕ8Т-САиР0ЙМІА МЕЕ8Т-М0МТРЕАЬ 

Ііпаеп, N3 07036 Сіїісадо, ІЬ 60622 500 Еаз* Нагуагсі 81. 3242 ВеаиЬіеп Еаві 



Західна Канада 

МЕЕ8Т-АІВЕЙТА 

10834 97 81. 

і,АВ Т5Н ЗМЗ 



тел: (403) 424-1777 
1-800-518-5558 



Для кращої обслуги клієнтів маємо понад 250 агентів у Північній Америці. 
За агентом у Вашій місцевості дзвоніть безкоштовно 1 - 800 - 361-7345 




Візита. . . 

(Закінчення зі стор. 1) 
витрачати немало зусиль і 
на заспокоєння канад- 
ських підприємців. Виз- 
навши існування корупції 
в Україні, він заявив од- 
нак, що маштаби її пере- 
більшують політичні опо- 
ненти, які хочуть ослаби- 
ти Уряд перед наступними 
виборами. Він також ка- 
тегорично заперечив свою 
особисту причетність до 
корупції. 

На зустрічі з пред- 
ставниками Конгресу Ук- 
раїнців Канади у Вінніпезі 
П. Лазаренко заявив, що 
„Уряд України створить 
пріоритетні умови і на- 
дасть пільги канадським 
інвестиціям в Україну". 
Він зазначив, що канад- 
ські банки на території 
України матимуть перева- 
ги у порівнянні з банками 
інших країн, бо Канада є 
пріоритетним партнером 
України і її громадяни ма- 
ють повне право на пріо- 



ритетну участь в інвесту- 
ванні в українську еконо- 
міку. 

: Як відомо, в Канаді 

мешкає понад півміль- 
йона українців, що спри- 
яло встановленню осо- 
бливих відносин між дво- 
ма країнами. 



УКРАЇНСЬКА 

СВІТЛИЧКА 

ДОПОМАГАЄ 

БАТЬКАМ 

ВИХОВУВАТИ 

ДИТИНУ! 



Під патронатом 

СВІТОВОГО КОНГРЕСУ ВІЛЬНИХ УКРАЇНЦІВ 
ФІЛЬМ 

„УКРАЇНА В ОГНІ ОКРАДЕНА" 




який охоплює все минуле України — від княжої доби до сьогодні, в 
кінцевій фазі продукції. 

Однак фільм вимагає для закінчення додаткових фондів. 

Фільм „Україна в Огні Окрадена" — це найбільша сила, яка покаже 
в правдивому світлі живий образ України. 

Меценати фільму, які пожертвували більше як 1.000 дол., прошу 
вислати знимки розміром 4”х 6". 

ЯРОСЛАВ КУЛИНИЧ, фільмовий продуцент 

Пожертви просимо висилати на адресу: РІЬМ РІІМО (ог “иКЙАІМА V 
ОННІ ОКЛАОЕМА’’. N 0 0І АссоиШ 9965. 8еІ( Реііапсе (М.У.) РСЦ 108 
ЗесопсІ Аує, Не«г Уогк, М.У, 10003. і 






Федеральна Кредитова Кооператива 

САМОПОМІЧ 

в НЮ ЙОРКУ 

пропонує вам 

найкращі та найвигідніші умови 
позичати гроші на закуп 
вашого першого дому. 




Для кваліфікованих членів від 1-го травня 1997 р. буде можна 
одержати моргедж на першу хату, маючи тільки 

5% завдатку. 

За дальшими інформаціями звертайтеся до нас телефонічно 
або безпосередньо до Любомира Зєлика. 









ЗЕиР ВЕЬІАМСЕ МЕ>Л^ УОВК р.с.и 



Маіп Оїїісе : 108 ЗесопсІ Ауепие, NеVV Уогк ,МУ 10003 
ТеІ.: (212) 473-7310 • Рах: (212) 473-3251 
Кегітопкзоп Вгапсії : 23 Маіп Зігееі, Кегболкзоп, МУ 12446 
Те!.: (914) 626-2938 • Рах: (914) 626-8636 
Поза межами міста Ню Йорку телефонувати до нас безкоштовно: 
1-888-735-3735 







союзівкА • ооуигіУКА 

ІІкгаіпіап Маїіопаї Аззосіаііоп Ез+аіе 



Роогсітогв КсюсІ 
914-626-5641 



КвгГюпкзоа Нвуу Уогк 12446 
РАХ 91 4-626-4638 



МИСТЕЦЬКІ ПРОГРАМИ НА СОЮЗІВЦІ 1997 



Субота — 28-го червня 8:30 веч. 

10:00 веч. 

Четвер — 3-го липня 6:00 веч. 
П’ятниця — 4-го липня 10:00 веч. 
Субота — 5-го липня 8:30 веч. 

10:00 веч. 

Субота — 12-го лйпня 8:30 веч. 



10:00 веч. 

Субота — 19-го липня 8:30 веч. 

10:00 веч. 

Субота — 26-го липня 8:30 веч. 

10:00 веч. 

Субота — 2-го серпня 8:30 веч. 

10:00 веч. 

Субота — 9-го серпня 8:30 веч. 

10:00 веч. 

Субота — 16-го серпня 8:30 веч. 



КОНЦЕРТ — „Львів’яни" 

ЗАБАВА — оркестра „На Здоров’я" 

ГУЦУЛЬСЬКИЙ ВЕЧІР 

ЗАБАВА — оркестра „Фата Моргана" 

КОНЦЕРТ 

„Тріо Волошки”, бандурист ОСТАП СТАХІВ 
ЗАБАВА — оркестри: „Темпо”, „Бурлаки" 
КОНЦЕРТ 

Хор „Думка" з Ню Йорку 
Диригент: ВАСИЛЬ ГРЕЧИНСЬКИЙ 
ЗАБАВА — оркестра „Відлуння" 

КОНЦЕРТ — „Люба й Микола " 

ЗАБАВА — оркестра „Люба й Микола " 
КОНЦЕРТ — Танцювальний ансамбль „Дунай" 
ЗАБАВА — оркестра „Кришталь" 

КОНЦЕРТ 

Фолкльорний Ансамбль „Львівські Музики" 
ЗАБАВА — оркестра „Бурлаки" 

КОНЦЕРТ 

Кабарет ОЛЯ ХОДОБА-ФРИЗ 
ЗАБАВА — оркестра „Луна “ 

КОНЦЕРТ 

Естрадний виступ — ОСТАП СТАХІВ 
ЗАБАВА — оркестра „Фата Моргана" 



1І145 веч. ВИ^ІР „МІС СОЮЗІВКИ 1998 “ 

Субота — 23-го серпня 8:30 веч. 

КОНЦЕРТ — ВІДЗНАЧЕННЯ ШОСТОЇ РІЧНИЦІ 
НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ. 

Кінцевий виступ учасників Майстерні 
Українського Народного Танцю на Союзі вці. 
Інструктор РОМА ПРИЙМА-БОГАЧЕВСЬКА 
„Львів’яни" 

10:00 веч. ЗАБАВА — оркестра „Буря" 

— ВІКЕНД З НАГОДИ ДНЯ ПРАЦІ — 

концерти, забави, виставки, тенісові та плавацькі змагання 

(докладніші інформації будуть подані згодом) 



Щоп’ятниці: Товариська зустріч/забава — оркестра „Львів'яни" 



Любов Коленська 

ПОТОЙБІЧ 

РУБІКОНУ 



Мистецьке оформлення 
Любослава Гуцалюка 

Тверда обкладинка. 

Ціна $15.00 плюс $2.00 за пересилку. 
Замовл яти: 

ЗУОВООА ВООК ЗТОЛЕ 
ЗО Мопідотегу Зігееі 
Зегзеу Сіїу, N,3. 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі обо- 
в'язує 6% стейтового податку. 



РІЗНЕ 



^ТЇ^РАвТмЕНТЇТо? { 

26 Рігзі АVепие 
Не\л^ Уогк, НУ 10009 
ТеІ.: (212) 473-3550 

ПО ГУРТОВИХ ЦІНАХ: нитки ДМЦ, 
різного роду матеріяли для виши- 
вання, канви, книжки з українськи- 
ми взорами і т. п. в АРЦІ. 



СІеп 8реу, МУ: 
Зиштег араїїтепі гепіаі. 
\Л/еекІу ог топФіу. 

СаІІ 1- (201) 778-0277 



Пошукую жінку до домаш- 
ньої праці, прибирання го- 
телю над морем. 

Тел.: (800) 233-7241, 

Ехі. 9408 



Вже можна набути 
УЮЕО-АРОМ 7796 
„ГЕЙ ЛІТА ОРЕЛ" 
Свято Бощана Хмельницького 
Ціна ЗО дол. 

Переробляємо відео з євро- 
пейської на американську си- 



АРОМ ВЕСОЙО Со. 
Р.О. ВОХ3082, Ь.І.С. М.У. 11103 
Те!.: (718) 721-5599 



МАГАЗИН ЄВ.Р0ПЕЙСКИХ ДЕЛІКАТЕСІВ 



дгосвгу Ігот Ешорв 
Мтвтаїїе вигореап аіуіе ііеіісаіеааеп 
76 МАІН 8Т„ 80ЄТН ВОДНО ВКООК 
N1,08880 

ТеІ.: (908) 805-9664 
Еигорет ОеІІсвіезвел, $ев і Ліг ЗІіірріпд Зеп/Ісе 

Офіційний представник фірми 



Пошукую працю до до- 
машньої праці або опіки 
старших людей. 

Тел.: (215) 771-2603 



Фірма „КАРПАТИ" 

Переробляє хати, пивниці, 
направляє дахи, циклює 
підлогу і малює. 

РиІІу іпзигесі 
Тел.: (718) 738-9413 
Веерег (917) 491-6150 



СОУТ РОВЕСЬОЗЕО Ьотез 
їгот реппіез оп $1 . Оеііпдиепі 
Тах, Реро’8, ВЕО’з. Уоиг Агеа. 

Тої! Ргее (1) 800-218-9000 
Ехі. Н-1871 

їогсиггепі Іізііпдз. 



тт:- Р^NЕРА^ ОІВЕСТОНВ -Ж- 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в ВКОNX, ВКООК^¥N, 
NЕ\V УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Лагета 

129 ЕА8Т 71Ь 8ТЕЕЕТ 
NЕ\V УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 



^¥Т^V¥N&^¥Т\V¥N 



АШ СОN^IТIОNЕ^ 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг $егтісе8 Аге АтаіІаЬІе 
Апу\уЬеге іп Nе^V Зег8еу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

^NIОN РОКЕКАБ НОМЕ 
1600 $4иууе8ан( Ауепие 
(согнег біаніеу Тегг.) 
ШЇОХ, N.3. 07083 
(908) 964-4222 
(201) 375-5555 












